REMINGTON 870/1100/11-87 BLUED SHOTGUN MAGAZINE
EXTENSION - CHOATE REMINGTON 870/1100/11-87 BLUE
MAGAZINE EXTENSION, 2 RDS

Screw-On Tubes For Increased Capacity

Gives you additional magazine capacity in only a minute. Quick and simple to
install and remove. Threaded tube replaces magazine cap screw. Perfect for
Shotgun Action Shooting events or Law Enforcement. Sling Swivel Clamp
(included on Remington models only) secures extension to the barrel for extra
support. Provides a convenient front mounting point for carry strap or sling.

Sling Swivel Clamp also available separately. ﬁ

12 Ga Blue Mag Ext, 2-Rds fit Rem. 870/1100/11-87*

Attributes

¢ Name: CHOATE REMINGTON 870/1100/11-87 BLUE MAGAZINE EXTENSION, 2 RDS
¢ Manufacturer: CHOATE

¢ Product no.: 159102870

e Mfr. No.: 01-04-02

e Capacity: 2-Round

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Remington

¢ Model: 1100,870

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun
Magazine Extension Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du die REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun Magazine Extension von Choate gewahlt hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Kapazitat deiner Shotgun zu erhéhen und gleichzeitig die Sicherheit
wahrend der Benutzung zu gewahrleisten. Es ist wichtig, die in diesem Dokument enthaltenen
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um einen sicheren und effektiven Betrieb sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Shotgun immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass die Magazinverlangerung mit deinem ShotgunModell (870, 1100 oder 1187)
kompatibel ist.

Bewahre die Shotgun und die Magazinverlangerung an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Verwende nur die geeignete Munition (12 Gauge), wie fiir diese Magazinverlangerung angegeben.
Uberpriife regelmaRig die Magazinverldngerung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und der Benutzung von
Shotguns.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberschreite nicht die angegebene Magazinkapazitat (2 Rounds).

Stelle sicher, dass die Shotgun wahrend des Ladevorgangs und Entladens in eine sichere Richtung zeigt.
Verwende nur die empfohlenen Zubehdérteile und Teile fur die Installation; Modifikationen, die nicht vom
Hersteller genehmigt sind, kdnnen zu unsicheren Bedingungen fiihren.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Schiefen hast.

Wenn du auf irgendwelche Fehlfunktionen stoRt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Shotgun entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

o Entferne die vorhandene MagazinKappe von deiner Shotgun.

o Schiebe die Magazinverlangerung vorsichtig auf das Magazinrohr.

o Installiere die bereitgestellte verlangerte Feder und den Follower in der Magazinverlangerung.

o Sichere die Magazinverlangerung mit der Schwenkklammer, indem du sicherstellst, dass sie fest

sitzt.

o Befestige die Schwenkklammer an den vorderen und hinteren Schwenkringen deiner Shotgun.

Nutzung:

o Lade die Magazinverlangerung mit der geeigneten 12 Gauge Munition und Uberschreite nicht die
Kapazitat von 2 Rounds.

o Uberpriife vor dem SchieBen, ob die Shotgun in gutem Zustand ist und ob die
Magazinverlangerung sicher befestigt ist.

o Befolge die Standardbetriebsverfahren fiir deine Shotgun beim Schieen, einschlieBlich der
richtigen Haltung und des Griffs.

o Stelle nach der Benutzung sicher, dass die Shotgun entladen ist und reinige die



Magazinverlangerung nach Bedarf, um die Funktionalitat aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Magazinverlangerung gemal den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Wenn die Magazinverlangerung beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, sie zu

reparieren; entsorge sie sicher.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir die Metallkomponenten in Betracht, falls diese in deiner Region verfugbar

sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun Magazine Extension konsultiere bitte
deinen Handler oder den Kundenservice des Herstellers. Bewahre dieses Handbuch flr zuklnftige Bezugnahme

auf,

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner Shotgun und der Magazinverlangerung zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung.



REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun
Magazine Extension Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun Magazine Extension by Choate. This
product is designed to enhance the capacity of your shotgun while ensuring safety during use. It is crucial to
follow the safety guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your shotgun as if it is loaded.

Ensure the magazine extension is compatible with your shotgun model (870, 1100, or 1187).

Store the shotgun and magazine extension in a secure location, away from children and unauthorized
users.

Always use appropriate ammunition (12 Gauge) as specified for this magazine extension.

Regularly inspect the magazine extension for any signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding shotgun modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the magazine capacity as specified (2Round).

Ensure that the shotgun is pointed in a safe direction during loading and unloading.

Use only the recommended accessories and parts for installation; modifications not authorized by the
manufacturer can lead to unsafe conditions.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when firing.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your shotgun is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing magazine cap from your shotgun.

Carefully slide the magazine extension onto the magazine tube.

Install the provided extended spring and follower inside the magazine extension.
Secure the magazine extension with the swivel clamp, ensuring it is tightly fitted.
Attach the sling swivel clamp to the front and rear swivel rings on your shotgun.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the magazine extension with the appropriate 12 Gauge ammunition, ensuring not to exceed
the 2Round capacity.

o Before firing, doublecheck that the shotgun is in good working order and that the magazine
extension is securely attached.

o Follow standard operating procedures for your shotgun when firing, including proper stance and
grip.

o After use, ensure the shotgun is unloaded and clean the magazine extension as needed to
maintain functionality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine extension in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ If the magazine extension is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it; dispose of it
safely.

¢ Consider recycling options for the metal components if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun Magazine Extension,
please consult with your retailer or manufacturer’s customer support. Ensure to keep this manual for future
reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your shotgun
and magazine extension. Always prioritize safety and responsible usage.



Instrucciones de Seguridad para la Extension de
Cargador Bluede de la Escopeta REMINGTON
870/1100/1187

Introduccion

Gracias por elegir la Extensién de Cargador Bluede de la Escopeta REMINGTON 870/1100/1187 de Choate. Este
producto estd disefiado para aumentar la capacidad de tu escopeta mientras garantiza la seguridad durante su
uso. Es crucial sequir las pautas de seguridad y las instrucciones que se detallan en este documento para
asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu escopeta como si estuviera cargada.

Asegurate de que la extensién de cargador sea compatible con tu modelo de escopeta (870, 1100 o
1187).

Guarda la escopeta y la extensién de cargador en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no
autorizados.

Utiliza siempre municién apropiada (12 Gauge) como se especifica para esta extensién de cargador.
Inspecciona regularmente la extensidén de cargador en busca de signos de desgaste o dafo.
Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de escopetas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la capacidad del cargador como se especifica (2 Rounds).

Asegurate de que la escopeta esté apuntando en una direccién segura durante la carga y descarga.
Utiliza solo los accesorios y partes recomendados para la instalacién; las modificaciones no autorizadas
por el fabricante pueden llevar a condiciones inseguras.

Mantente atento a tu entorno y asegurate de tener una linea de visién clara al disparar.

Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Aseglrate de que tu escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada.

o Retira la tapa del cargador existente de tu escopeta.

o Desliza cuidadosamente la extensién de cargador sobre el tubo del cargador.

o Instala el resorte extendido y el sequidor proporcionados dentro de la extensién de cargador.

o Asegura la extensidn de cargador con la abrazadera para el swivel, asegurandote de que esté bien
ajustada.

o Conecta la abrazadera para el swivel a los anillos de swivel delanteros y traseros de tu escopeta.

o Carga la extension de cargador con la municién apropiada de 12 Gauge, asegurandote de no
exceder la capacidad de 2 Rounds.

o Antes de disparar, verifica que la escopeta esté en buen estado de funcionamiento y que la
extension de cargador esté firmemente sujeta.

o Sigue los procedimientos de operacién estandar para tu escopeta al disparar, incluyendo la
postura y el agarre adecuados.

o Después de usar, aseglrate de que la escopeta esté descargada y limpia la extensién de cargador



segln sea necesario para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la extension de cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
¢ Si la extensién de cargador estd dafiada o ya no es funcional, no intentes repararla; deséchala de manera

segura.
« Considera opciones de reciclaje para los componentes metdlicos si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la Extensién de Cargador Bluede de la Escopeta REMINGTON
870/1100/1187, consulta con tu minorista o el servicio al cliente del fabricante. AsegUrate de conservar este
manual para futuras referencias.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu escopeta y extension de cargador. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.



Instructions de sécurité pour I'extension de
magasin blued REMINGTON 870/1100/1187

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extension de magasin blued REMINGTON 870/1100/1187 de Choate. Ce produit est concu
pour augmenter la capacité de ton fusil de chasse tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Il est
crucial de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce document pour assurer un
fonctionnement sir et efficace.

Directives de sécurité générales

¢ Traite toujours ton fusil de chasse comme s'il était chargé.

¢ Assuretoi que I'extension de magasin est compatible avec ton modele de fusil (870, 1100 ou 1187).
Range le fusil et I'extension de magasin dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Utilise toujours des munitions appropriées (12 Gauge) comme spécifié pour cette extension de magasin.
Inspecte régulierement I'extension de magasin pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suis les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des fusils de chasse.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépasse pas la capacité du magasin comme spécifié (2 coups).

Assuretoi que le fusil est pointé dans une direction sire lors du chargement et du déchargement.

o Utilise uniqguement les accessoires et pieces recommandés pour l'installation ; les modifications non
autorisées par le fabricant peuvent entrainer des conditions dangereuses.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tir.

Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un armurier

qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ton fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.

Retire le capuchon de magasin existant de ton fusil.

Fais glisser soigneusement I'extension de magasin sur le tube du magasin.

Installe le ressort prolongé et le suiveur fournis a I'intérieur de I'extension de magasin.
Fixe I'extension de magasin avec le support de sangle, en veillant a ce qu'il soit bien serré.
Attache le support de sangle aux anneaux de sangle avant et arriére de ton fusil.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Charge I'extension de magasin avec les munitions appropriées de 12 Gauge, en veillant a ne pas
dépasser la capacité de 2 coups.

o Avant de tirer, vérifie que le fusil est en bon état de fonctionnement et que I'extension de magasin
est solidement attachée.

o Suis les procédures opérationnelles standard pour ton fusil lors du tir, y compris la posture et la
prise correctes.

o Aprés utilisation, assuretoi que le fusil est déchargé et nettoie I'extension de magasin au besoin
pour maintenir sa fonctionnalité.



Instructions d'élimination

e Elimine I'extension de magasin conformément aux réglementations locales concernant les déchets

métalliques.
¢ Si I'extension de magasin est endommagée ou ne fonctionne plus, ne tente pas de la réparer ; éliminela

en toute sécurité.
¢ Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'extension de magasin blued REMINGTON 870/1100/1187,
consulte ton détaillant ou le service client du fabricant. Assuretoi de conserver ce manuel pour référence future.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience s(ire et agréable avec ton
fusil de chasse et ton extension de magasin. Priorise toujours la sécurité et une utilisation responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Estensione del
Caricatore Blu di REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estensione del Caricatore Blu di REMINGTON 870/1100/1187 di Choate. Questo prodotto
& progettato per aumentare la capacita del tuo fucile mentre si garantisce la sicurezza durante I'uso. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni riportate in questo documento per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico.

¢ Assicurati che I'estensione del caricatore sia compatibile con il tuo modello di fucile (870, 1100 o 1187).
Conserva il fucile e I'estensione del caricatore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Utilizza sempre munizioni appropriate (12 Gauge) come specificato per questa estensione del caricatore.
Ispeziona regolarmente I'estensione del caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Sequi le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso dei fucili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la capacita del caricatore come specificato (2 colpi).

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
Utilizza solo accessori e parti raccomandati per I'installazione; modifiche non autorizzate dal produttore
possono portare a condizioni pericolose.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere una linea di vista chiara quando spari.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:
1. Assicurati che il tuo fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.
2. Rimuovi il tappo del caricatore esistente dal tuo fucile.
3. Fai scorrere con attenzione I'estensione del caricatore sul tubo del caricatore.
4. Installa la molla estesa e il follower forniti all'interno dell'estensione del caricatore.
5. Fissa I'estensione del caricatore con il morsetto, assicurandoti che sia ben salda.
6. Collega il morsetto della slitta agli anelli anteriori e posteriori del tuo fucile.

Uso:

1. Carica I'estensione del caricatore con le munizioni appropriate da 12 Gauge, assicurandoti di non
superare la capacita di 2 colpi.

2. Prima di sparare, controlla che il fucile sia in buone condizioni di funzionamento e che I'estensione del
caricatore sia saldamente attaccata.

3. Segqui le procedure operative standard per il tuo fucile durante il tiro, inclusi postura e impugnatura
corretti.

4. Dopo l'uso, assicurati che il fucile sia scarico e pulisci I'estensione del caricatore come necessario per
mantenere la funzionalita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'estensione del caricatore in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
» Se |'estensione del caricatore € danneggiata o non piu funzionante, non tentare di ripararla; smaltiscila in

modo sicuro.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Estensione del Caricatore Blu di REMINGTON
870/1100/1187, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di
conservare questo manuale per future consultazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
fucile e I'estensione del caricatore. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



REMINGTON 870/1100/1187 Blatt Shotgun
Magasinforlengelse Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 870/1100/1187 Blatt Shotgun Magasinforlengelse fra Choate. Dette produktet
er designet for & gke kapasiteten til din shotgun samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Det er
avgjerende a falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i dette dokumentet for a sikre
trygg og effektiv drift.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid din shotgun som om den er ladet.

¢ Sgrg for at magasinforlengelsen er kompatibel med din shotgunmodell (870, 1100 eller 1187).
Oppbevar shotgun og magasinforlengelse pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

Bruk alltid passende ammunisjon (12 Gauge) som spesifisert for denne magasinforlengelsen.
Inspiser regelmessig magasinforlengelsen for tegn pa slitasje eller skade.

Falg lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og bruk av shotguns.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

¢ |kke overskrid magasinkapasiteten som spesifisert (2 Runder).

Sgrg for at shotgunen er rettet i en trygg retning under lasting og utlasting.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og deler for installasjon; modifikasjoner som ikke er autorisert av produsenten
kan fgre til usikre forhold.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en klar siktelinje nar du avfyrer.

Hvis du opplever noen feil, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at shotgunen er uladet og at sikkerheten er aktivert.

o Fjern den eksisterende magasinlokket fra shotgunen din.

o Skyv forsiktig magasinforlengelsen over magasinraret.

o Installer den medfglgende forlengede fjaeren og fglgesvennen inne i magasinforlengelsen.
o Fest magasinforlengelsen med slyngeklipsen, og sgrg for at den er tett montert.

o Fest slyngeklipsen til de fremre og bakre slyngeringene pa shotgunen din.

o Last magasinforlengelsen med passende 12 Gauge ammunisjon, og s@rg for at du ikke overskrider
kapasiteten pa 2 Runder.

o Fgr avfyring, dobbeltsjekk at shotgunen er i god stand og at magasinforlengelsen er sikkert festet.

o Fglg standard driftsprosedyrer for din shotgun nar du avfyrer, inkludert riktig holdning og grep.

o Etter bruk, sgrg for at shotgunen er uladet og rengjer magasinforlengelsen etter behov for a
opprettholde funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner

e Kast magasinforlengelsen i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
 Hvis magasinforlengelsen er skadet eller ikke lenger fungerer, prav ikke & reparere den; kast den



forsvarlig.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponentene hvis det er tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende REMINGTON 870/1100/1187 Blatt Shotgun
Magasinforlengelse, vennligst konsulter din forhandler eller produsentens kundestgtte. Sgrg for a oppbevare

denne manualen for fremtidig referanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
shotgun og magasinforlengelse. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
przedifuzenia magazynka REMINGTON
870/1100/1187

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér przedtuzenia magazynka REMINGTON 870/1100/1187 od Choate. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci Twojej strzelby, zapewniajac jednoczesnie bezpieczehstwo
podczas uzytkowania. Kluczowe jest przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tym
dokumencie, aby zapewnié bezpieczng i skuteczng obstuge.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg strzelbe tak, jakby byta natadowana.

¢ Upewnij sie, ze przedtuzenie magazynka jest kompatybilne z modelem Twojej strzelby (870, 1100 lub
1187).

¢ Przechowuj strzelbe i przedtuzenie magazynka w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

e Zawsze uzywaj odpowiedniej amunicji (12 Gauge) zgodnie z wymaganiami tego przedtuzenia magazynka.

e Regularnie sprawdzaj przedtuzenie magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania strzelb.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie przekraczaj pojemnosci magazynka okres$lonej w instrukcji (2 Rundy).

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.
Uzywaj tylko zalecanych akcesoridw i czesci do instalacji; modyfikacje nieautoryzowane przez producenta
moga prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkdw.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czystg linie wzroku podczas strzelania.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.

Zdejmij istniejgca nakretke magazynka ze swojej strzelby.

Ostroznie wsuwaj przedtuzenie magazynka na rure magazynka.

Zainstaluj dostarczong przedtuzong sprezyne i prowadnik wewnatrz przedtuzenia magazynka.
Zabezpiecz przedtuzenie magazynka za pomoca zacisku do paska, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowane.

o Przymocuj zacisk do paska do przednich i tylnych pierscieni na Twojej strzelbie.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Zataduj przedtuzenie magazynka odpowiednig amunicjg 12 Gauge, upewniajgc sie, ze nie
przekraczasz pojemnosci 2 Rund.

o Przed strzelaniem dwukrotnie sprawdz, czy strzelba jest w dobrym stanie i czy przedtuzenie
magazynka jest pewnie przymocowane.

o Postepuj zgodnie z standardowymi procedurami operacyjnymi dla swojej strzelby podczas
strzelania, w tym odpowiednig postawg i uchwytem.



o Po uzyciu upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i w razie potrzeby oczys¢ przedtuzenie
magazynka, aby utrzymac jego funkcjonalnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj przedtuzenie magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

e Jesli przediuzenie magazynka jest uszkodzone lub nie dziata, nie prébuj go naprawia¢; utylizuj je w sposéb
bezpieczny.

¢ Rozwaz opcje recyklingu metalowych komponentéw, jesli s dostepne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych przedtuzenia magazynka REMINGTON
870/1100/1187 skonsultu;j sie z detalista lub dziatem obstugi klienta producenta. Pamietaj, aby zachowad te
instrukcje do przysztego odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Twoja strzelbg i przedtuzeniem magazynka. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie.



CHOATE JATKOMAKASIINIT Remington
870/1100/1187 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CHOATE JATKOMAKASIINIT Remington 870/1100/1187. Tama tuote on suunniteltu lisdamaan
haulikkosi kapasiteettia samalla kun se varmistaa turvallisen kayton. On tarkeaa noudattaa tassa asiakirjassa
esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele haulikkosi aina ikaan kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta jatkomakasiini on yhteensopiva haulikkosi mallin (870, 1100 tai 1187) kanssa.

Sailytd haulikko ja jatkomakasiini turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Kayta aina asianmukaista ammusta (12 Gauge), kuten tassa jatkomakasiinissa on maaritelty.

Tarkista saanndllisesti jatkomakasiini mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja haulikoiden muokkauksista ja kaytdsta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Al3 ylitd maaritettya kapasiteettia (2 Round).

¢ Varmista, ettd haulikko osoittaa turvalliseen suuntaan lataamisen ja purkamisen aikana.

e Kayta vain suositeltuja tarvikkeita ja osia asennuksessa; valmistajan valtuuttamattomat muutokset voivat
johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista esteetdon nakyvyys ampumisen aikana.

¢ Jos kohtaat toimintahairi6ita, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja etta turvallisuus on kytketty paalle.

Poista olemassa oleva patruunakaulus haulikostasi.

Liukuta jatkomakasiini varovasti patruunaputken paalle.

Asenna mukana toimitettu laajennettu jousi ja seuraaja jatkomakasiinin sisalle.

Kiinnita jatkomakasiini kaantyvalla kiinnikkeelld varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Kiinnita hihnan kaantyva kiinnike haulikon etu ja takakaantérenkaisiin.
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2. Kaytto:

o Lataa jatkomakasiini asianmukaisella 12 Gauge ammuksella varmistaen, ettei kapasiteettia yliteta
(2 Round).

o Ennen ampumista tarkista, ettd haulikko on kunnossa ja etta jatkomakasiini on tiukasti kiinnitetty.

o Noudata haulikkosi vakiotoimintatapoja ampumisen aikana, mukaan lukien oikea seisontatapa ja
ote.

o Kaytdn jalkeen varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja puhdista jatkomakasiini tarvittaessa
toimivuuden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

e Havita jatkomakasiini paikallisten metallijatteen havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.
¢ Jos jatkomakasiini on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sitd; havita se turvallisesti.



¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.
Lisatietoja

Kaikkien CHOATE JATKOMAKASIINIT Remington 870/1100/1187 tuotteeseen liittyvien kysymysten tai
huolenaiheiden osalta ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajan asiakastukeen. Varmista, ettad sailytat tdman
kasikirjan tulevaa kayttéa varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
haulikkosi ja jatkomakasiinisi kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen kayttd etusijalle.



REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun
Magazine Extension Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun Magazine Extension fran Choate. Denna produkt
ar utformad for att 6ka kapaciteten pa din shotgun samtidigt som den sakerstaller sdkerhet vid anvandning. Det
ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument for att sdkerstalla saker
och effektiv drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid din shotgun som om den ar laddad.

Sakerstall att magasinférlangningen ar kompatibel med din shotgunmodell (870, 1100 eller 1187).
Férvara shotgun och magasinforlangning pa en saker plats, bortom rackhall fér barn och obehériga
anvandare.

Anvand alltid [amplig ammunition (12 Gauge) som specificerat fér denna magasinférlangning.
Inspektera regelbundet magasinférlangningen for tecken pa slitage eller skador.

F6lj lokala lagar och forordningar angdende modifieringar och anvéndning av shotguns.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte magasinets kapacitet som specificerat (2 Round).

Se till att shotgunen ar riktad i en saker riktning under laddning och urladdning.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehor och delar fér installation; modifieringar som inte ar godkanda
av tillverkaren kan leda till osakra forhallanden.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en fri siktlinje nar du avfyrar.

Om du upplever nagra funktionsstérningar, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din shotgun ar oladdad och att sakerheten ar aktiverad.

o Ta bort den befintliga magasinlocket fran din shotgun.

Skjut forsiktigt magasinfériangningen pa magasinroret.

Installera den medfdljande férldangda fjaddern och féljaren inuti magasinférlangningen.
Sakra magasinférlangningen med svingklamman och se till att den sitter ordentligt.
Fast svingklamman pa de framre och bakre svingringarna pa din shotgun.

o
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o

2. Anvandning:

o Ladda magasinférlangningen med lamplig 12 Gauge ammunition, och se till att inte éverskrida
kapaciteten pa 2 Round.

o Innan du avfyrar, kontrollera att shotgunen ar i gott skick och att magasinférlangningen ar
ordentligt fast.

o Folj standardprocedurer for drift av din shotgun nar du avfyrar, inklusive korrekt stallning och
grepp.

o Efter anvandning, se till att shotgunen ar oladdad och rengér magasinférlangningen vid behov for
att uppratthalla funktionalitet.



Avfallsinstruktioner

e Kassera magasinforlangningen i enlighet med lokala féreskrifter angdende metallavfall.

¢ Om magasinforlangningen ar skadad eller inte langre funktionell, forsok inte att reparera den; kassera
den pa ett sakert satt.

o Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenterna om sadana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende REMINGTON 870/1100/1187 Blued Shotgun Magazine
Extension, vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkarens kundsupport. Se till att spara denna manual
for framtida referens.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din shotgun och magasinférlangning. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning.



Navod k bezpecnosti pro prodlouzeni zasobniku
REMINGTON 870/1100/1187

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prodlouzeni zdsobniku REMINGTON 870/1100/1187 od spole¢nosti Choate. Tento
produkt je navrzen tak, aby zvysil kapacitu vasi brokovnice a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Je
zadsadni dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto dokumentu pro zajisténi bezpecného a
efektivniho provozu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou brokovnici, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze prodlouzeni zasobniku je kompatibilni s vasim modelem brokovnice (870, 1100 nebo
1187).

Ulozte brokovnici a prodlouzeni zdsobniku na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Vzdy pouzivejte vhodnou munici (12 Gauge), jak je uvedeno pro toto prodlouzeni zasobniku.

Pravidelné kontrolujte prodlouzeni zasobniku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se Gprav a pouzivani brokovnic.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte kapacitu zdsobniku, jak je uvedeno (2 RAN).

Ujistéte se, Ze je brokovnice namirena bezpeénym smérem béhem nabijeni a vykladani.

¢ Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a dily pro instalaci; Upravy, které nejsou schvaleny vyrobcem,
mohou vést k nebezpe¢nym podminkam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasny vyhled pfi stielbé.

Pokud dojde k jakymkoli poruchdm, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe brokovnice vybitd a bezpelnost je zapnuta.

Odstranite stavajici viko zasobniku z vasi brokovnice.

Opatrné nasunite prodlouzeni zasobniku na trubku zasobniku.

Nainstalujte dodanou prodlouzenou pruzinu a podavac do prodlouzeni zdsobniku.

Zajistéte prodlouzeni zasobniku pomoci klipu na popruh, ujistéte se, ze je pevné upevnéno.
Pfipevnéte klip na popruh na pfedni a zadni krouzky na vasi brokovnici.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Nalozte prodlouzeni zasobniku vhodnou munici 12 Gauge, ujistéte se, ze neprekracujete kapacitu 2
RAN.

o Pred strelbou dvakrat zkontrolujte, zda je brokovnice v dobrém pracovnim stavu a zda je
prodlouzeni zasobniku bezpecné pripevnéno.

o Dodrzujte standardni provozni postupy pro vasi brokovnici pfi stfelbé, v¢etné spravného postoje a
Gchopu.

o Po pouziti se ujistéte, ze je brokovnice vybita a pripadné vycistéte prodlouzeni zdsobniku, aby se
zajistila funkénost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte prodlouzeni zasobniku v souladu s mistnimi predpisy o kovovém odpadu.

* Pokud je prodlouzeni zasobniku poskozeno nebo jiz nefunguje, nepokousejte se o jeho opravu; bezpecné
ho zlikvidujte.

e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponent(, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné prodlouzeni zasobniku REMINGTON 870/1100/1187 se prosim obratte na
svého prodejce nebo zakaznickou podporu vyrobce. Ujistéte se, ze si tuto pfirucku uchovate pro budouci pouziti.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdzete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi
brokovnici a prodlouzenim zdsobniku. Vzdy uprednostiujte bezpeénost a odpovédné pouzivani.
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